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Dieses Dokument sollte gelesen und verstanden werden

Bitte machen Sie sich vor der Verwendung der Produkte mit diesem Dokument vertraut. Bitte wenden Sie sich an lhren ABB /
JOKAB SAFETY Vertreter, wenn Sie Fragen oder Anregungen haben.

GARANTIE

Falls kein anderer Zeitraum angegeben wurde, gewahrleistet ABB/JOKAB SAFETY fir die Dauer von einem Jahr ab dem
Kaufdatum bei ABB/JOKAB SAFETY, dass die Produkte frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

ABB/JOKAB SAFETY GIBT KEINE GARANTIEN ODER ZUSAGEN DARAUF, WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH
STILLSCHWEIGENDE, HINSICHTLICH RECHTSMANGELFREIHEIT, MARKTGANGIGKEIT ODER TAUGLICHKEIT DER
PRODUKTE FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DEN DER KAUFER ODER BENUTZER SELBST BESTIMMT HAT, DASS
DIE PRODUKTE DEN ANFORDERUNGEN DIESER VORGESEHENEN NUTZUNG ENTSPRECHEN. ABB/JOKAB SAFETY
ERKENNT KEINE ANDEREN GARANTIEN AN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

ABB/JOKAB SAFETY UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR BESONDERE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN,
GEWINNVERLUSTE ODER WIRTSCHAFTLICHE VERLUSTE, DIE IN BEZIEHUNG ZU DEN PRODUKTEN STEHEN, AUCH
WENN SICH DIESER ANSPRUCH AUF VERTRAG, GARANTIE, FAHRLASSIGKEIT ODER HAFTPFLICHT GRUNDET.

Die Verantwortlichkeit von ABB/JOKAB SAFETY wird sich in keinem Fall Giber den jeweiligen Kaufpreis eines Produkts hinaus,
fur das Haftung geltend gemacht wird, erstrecken.

IN KEINEM FALL KANN ABB/JOKAB SAFETY FUR GARANTIE-, REPARATUR- ODER SONSTIGE ANSPRUCHE
HINSICHTLICH DER PRODUKTE VERANTWORTLICH GEMACHT WERDEN, WENN DIE ANALYSE VON ABB/JOKAB
SAFETY BESTATIGT, DASS DIE PRODUKTE ORDNUNGSGEMASS GEHANDHABT, GELAGERT, INSTALLIERT UND
GEWARTET WURDEN UND KEINERLEI UNSACHGEMASSER VERWENDUNG, MISSBRAUCH, UNZULASSIGER
VERANDERUNG ODER REPARATUR UNTERLAGEN.

BEWERTUNG DER EINSATZTAUGLICHKEIT

ABB/JOKAB SAFETY haftet nicht fur die Einhaltung von Normen, Vorschriften oder Regelungen, die sich aus der Kombination
der Produkte mit der Anwendung des Kunden ergeben oder die der Verwendung der Produkte gelten. Auf Wunsch des Kunden
wird ABB/JOKAB SAFETY geltende Zertifizierungen von Dritten bereitstellen, aus denen Richtwerte und
Anwendungsbeschrénkungen zur Nutzung der Produkte hervorgehen. Diese Information allein ist nicht ausreichend fir eine
vollstandige Bestimmung der Produkttauglichkeit in Kombination mit Endprodukt, Maschine, System oder anderen
Applikationen.

Im Folgenden werden einige Beispiele fir Anwendungen aufgefiihrt, denen besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden
muss. Es ist weder beabsichtigt, dass diese Liste eine erschopfende Aufstellung aller mdglichen Anwendungen der Produkte
beinhaltet, noch ist es so zu verstehen, dass sich die angegebenen Verwendungsmdglichkeiten fir die Produkte eignen:

Einsatz im Freien, Einsatz bei potentieller chemischer Belastung oder elektrischer Interferenz oder unter Bedingungen, die in
diesem Dokument nicht beschrieben sind.

Nuklearenergie-Steueranlagen, Verbrennungsanlagen, Eisenbahnanlagen, Luftfahrtsysteme, Medizintechnik, Spielautomaten,
Fahrzeuge und Industrieanlagen verlangen besondere Industrie- oder behérdliche Vorschriften.

Anlagen, Maschinen und Ausristung, die Lebensgefahr oder Gefahr fur Sachwerte darstellen kdnnen.
Bitte beachten und befolgen Sie alle Verbote, die dem Einsatz der Produkte gelten.

VERWENDEN SIE NIEMALS DIE PRODUKTE IN ANWENDUNGEN, DIE LEBENSGEFAHR ODER GEFAHR FUR
SACHWERTE BEDEUTEN, OHNE DASS DAS SYSTEM IM GANZEN GEGEN DIESE RISIKEN VERSICHERT WURDE UND
DAS ABB/JOKAB SAFETY PRODUKT IM BEZUG AUF DAS GESAMTSYSTEM RICHTIG DIMENSIONIERT UND
INSTALLIERT WURDE.

LEISTUNGSDATEN

Da alle Anstrengungen unternommen wurden, um die Richtigkeit der in diesem Handbuch enthaltenen Angaben
sicherzustellen, tbernimmt ABB/JOKAB SAFETY keine Verantwortung fir Fehler oder Unvollstandigkeiten und behélt sich das
Recht vor, Anderungen und Verbesserungen ohne Vorankiindigung zu vorzunehmen. Die Leistungsdaten in diesem Dokument
dienen dem Anwender zur Orientierungshilfe bei der Beurteilung der Verwendbarkeit und stellen keine garantiebezogene
Zusicherung dar. Die Daten kénnen sich auf Testergebnisse von ABB/JOKAB SAFETY beziehen und missen vom Benutzer mit
der tatsachlichen Anwendungssituation verglichen werden. Die aktuelle Leistung unterliegt den ABB/JOKAB SAFETY Garantie
und Haftungsbeschréankungen.
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1 Einfahrung

Zweck

In dieser Anleitung wird die Sicherheitszuhaltung Knox beschrieben. Das Dokument enthalt die erforderlichen
Angaben zu Montage, Installation, Kontrollen, Anpassungen nach der Installation und Wartung. Das Dokument
beschreibt dartiber hinaus, wie Knox mit einem Sicherheitskreis verbunden wird.

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an autorisiertes Installationspersonal.

Voraussetzungen

Es wird davon ausgegangen, dass der Leser dieses Dokuments folgende Kenntnisse besitzt:
e Grundlegende Kenntnisse zu Produkten von ABB/JokabSafety
e Kenntnisse zu Sicherheitsgeréaten und Sicherheitszuhaltungen.

e Kenntnisse zur Maschinensicherheit

Besondere Hinweise

Achten Sie auf die folgenden besonderen Hinweise im Dokument:

Gefahr fur schwerwiegende Verletzungen!

A Warnung! Werden Anweisung oder Vorgang nicht korrekt befolgt bzw. ausgefihrt, kbnnen Verletzungen
auftreten.

Gefahr fur eine Beschadigung der Ausrustung!
Vorsicht!  Werden Anweisung oder Vorgang nicht korrekt befolgt bzw. ausgefiihrt, kénnen
Ausriustungsschaden auftreten.

Hinweis: Weist auf wichtige oder erlauternde Informationen hin.

2TLC172250M0101, rev. C 4 www.abb.com/lowvoltage
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2 Ubersicht

Allgemeine Beschreibung

Die Knox-Sicherheitszuhaltung mit dem Rahmenteil Knox 2A ist eine Zuhaltung entsprechend der héchsten
Sicherheitsstufe (zwei Sperrbolzen mit Positionsiiberwachung) und kann sowohl als Sicherheitszuhaltung als auch
Prozesszuhaltung eingesetzt werden. Die Zuhaltungsfunktion wird elektronisch gesteuert und ist bistabil, d.h. der
Zustand (nicht zugehalten/zugehalten) bleibt selbst bei einem Spannungsausfall erhalten. Der Anschluss erfolgt
Uber einen 8-poligen M12-Stecker, wobei fiir den sicheren Betrieb zwei Signale zum Verriegeln/Entriegeln benutzt
werden. Damit entstehen keine gefahrlichen Situationen aufgrund von z. B. Kurzschluss oder Kabelbruch.

Knox mit dem Rahmenteil Knox 2X ist eine Prozesszuhaltung mit einem eingebauten Sicherheitssensor zur
Uberwachung, ob die Tir geschlossen und verriegelt ist. Wahrend Spannung anliegt, muss ein einziges Signall
gegeben werden, um das Gerat verriegelt zu halten. Jedoch ist die Verriegelungsfunktion bei eventuellem
Stromausfall bistabil, d.h. die Schlieeinrichtung behalt bei Stromausfall des Gerates ihre Lage
(verriegelt/entriegelt) bei. Der Anschluss an Knox 2X erfolgt durch einen 5-poligen M12-Stecker mit einer
Polbelegung, die zwecks einer Schnellverbindung mit dem AS-i Bus den Anschluss an ein Urax-Gerat erlaubt.

Die Griffe funktionieren wie bei einer normalen Tir und haben - au3er dem Auf3engriff - auch eine Reset-Funktion,
die den Bedarf an einer zusétzlichen Reset-Taste fur dieses Gerét reduziert. Der Innengriff kann als
Fluchtentsperrung benutzt werden, wenn sich das Gerat in verriegelter Lage befindet. Die Konstruktion und
Haltbarkeit des Gerats machen es ideal fur anspruchsvolle Umgebungsbedingungen, dank der bertihrungslos
funktionierenden Sensoren und der Fertigung aus Edelstahl.

Zwischen dem Gerat und dem Ubrigen Sicherheitskreis wird ein abgeschirmtes Kabel empfohlen.

Sicherheitsvorschriften

A Warnung!
Lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

Die Gerate missen von einem ausgebildeten Elektriker gemaR den Sicherheitsvorschriften, geltenden Normen und
der Maschinenrichtlinie installiert werden.

Eine Nichtbeachtung der Anweisungen, ein unsachgemaRer Betrieb, der nicht den Vorgaben in diesem Dokument
entspricht sowie eine inkorrekte Installation oder Bedienung des Gerats kann die Sicherheit von Personen und
Anlage beeintrachtigen.

Bei Installation und zweckgemafer Nutzung des Produkts missen die besonderen Hinweise in den Anweisungen
bertcksichtigt werden. AuRerdem sind die geltenden technischen Standards fiir die Anwendung zu beachten.

Werden Anweisungen oder Standards nicht befolgt, wird jegliche Haftung ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
bei Manipulationen und bzw. oder Modifikationen des Produkts.

2TLC172250M0101, rev. C 5 www.abb.com/lowvoltage
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Funktionsbeschreibung

Stellungen des Griffs

Geoffnet

Fluchtentsperrung
freigegeben

Geodffnet

Riickstellung, Offnen
maglich

Freigabe der

Fluchtentsperrung

Betriebszustand

Wartungsmodus

Betriebszustand; zugehalten und riickgestellt
(nur Notoffnung)

Tur gedffnet, auBerer Griff nach unten gedrickt und Fluchtentsperrung in horizontaler
Stellung.

Das Sicherheitsgerat ist riickgestellt, aber die Tur ist nicht zugehalten und lasst sich
von beiden Seiten 6ffnen. Der duRRere Griff ist nach oben gestellt. Die
Fluchtentsperrung ist leicht Gber die horizontale Stellung nach oben geneigt.

Die Tur wird bei Freigabe der Fluchtentsperrung gedéffnet. Die TUr kann stets aus dem
Gefahrenbereich heraus getffnet werden. Beim Herabdriicken der Fluchtentsperrung
wird die Tur entriegelt und die Sicherheitsschaltung 6ffnet sich. Dies ist unabhéngig
davon, in welcher Stellung sich der &uRere Griff befindet.

Die Tur wird durch SchlieRen des Sicherheitskreises zugehalten und riickgestellt

(wodurch der Prozess starten kann). Beide Griffe sind nach oben gestellt. Die Tur
kann nur von der unsicheren Seite aus getffnet werden (per Fluchtentsperrung),

wodurch der Prozess anhalt.

Die beiden Loécher in den SchlieBbolzen (eines an jedem Bolzen) sind fur Vorh&ngeschlésser
bestimmt, die wahrend der laufenden Wartungsarbeiten im Gefahrenbereich angebracht
werden, um zusétzlich vor einem EinschlieRen zu schitzen.

2TLC172250M0101, rev. C
2012-09-18
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3 Anschlisse

Elektrische Anschliisse — Knox 2A

Y

Knox 2A
+24V

— Reset

EDEN @ Sensor
ADAM j

(]
(| ~
(| o

\\-701—’_‘—

8-poliger M12-Stecker:

1)

2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

Weil3: Dynamisches
Eingangssignal

Braun: +24V DC

Gran: Zuhaltung

Gelb: Invertierte Zuhaltung

Grau: Information zugehalten

Rosa: Dynamisches
Ausgangssignal

Blau: ovDC
Rot: Information riickgestellt

Vorsicht! Alle Kabelfarben entsprechen den ABB/JokabSafety-Standardkabeln.

Zuhaltung

8-poliger M12-Stecker 8-polige M12-Buchse
von der Kabelseite aus von der Kabelseite aus
dargestellt dargestellt

Der interne Motor verriegelt Knox, wenn 24 VDC anliegen, mit Pol 3 als Pluspol (+) und Pol 4 als Minuspol (-).

Die Schlief3signale missen mindestens 2 Sekunden lang gegeben werden, oder bis das dynamische
Ausgangssignal des Eden-Sensors aktiviert ist. Es gibt keine maximale Zeitgrenze; die Schlie3signale kdnnen

kontinuierlich gegeben werden, solange Knox verriegelt ist.

Entriegelung

Der interne Motor entriegelt Knox, wenn 24 VDC anliegen, mit Pol 3 als Minuspol (-) und Pol 4 Pluspol (+).

Die Entriegelungssignale mussen flr mindestens 2 Sekunden gegeben werden. Es gibt keine maximale
Zeitgrenze; die Entriegelungssignale kénnen kontinuierlich gegeben werden, solange Knox entriegelt ist.

Hinweis: Knox 2A bleibt bei Stromausfall in seiner verriegelten/entriegelten Lage.

A Warnung! Alle Informationskanalausgange sind nicht sicher und diirfen daher niemals zur Steuerung einer
Sicherheitsanwendung verwendet werden. Fir die Steuerung einer Sicherheitsanwendung missen die sicheren

dynamischen Signale von Eden genutzt werden.

A Warnung! Das System muss Uber eine Sicherung mit maximal 6 A angeschlossen werden.

2TLC172250M0101, rev. C
2012-09-18
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Elektrische Anschliisse — Knox 2X

AN 5-poliger M12-Stecker:
Knox 2X
P @ 1) Braun:  +24 VDC
oo 2) Weil3: Dynamisches
1L Eingangssignal
= 3) Blau: ovDC
‘ 4) Schwarz: Dynamisches
i Jm l T‘j 8 Ausgangssignal
\ \ | | | 5) Grau: Verriegelung (+24 VDC)
- 2 > : > Entriegelung (0 VDC)
|
o) Uite

Vorsicht! Alle Kabelfarben entsprechen den ABB/JokabSafety-Standardkabeln.

5-poliger M12-Stecker 5-polige M12-Buchse
von der Kabelseite aus von der Kabelseite aus
dargestellt dargestellt

Zuhaltung

Das Verriegelungssignal (+24 VDC) muss am 5-poligen kontinuierlich anliegen, um das Geréat verriegelt zu halten.
Wen das Schliel3signal gegeben wird, kann es fur Knox bis zu 2 Sekunden dauern, bis eine volle Verriegelung
erreicht ist.

Entriegelung

Knox wird entriegelt, wenn kein Verriegelungssignal gegeben ist. Es kann bis zu 2 Sekunden dauern, bis sich Knox
entriegelt.

Hinweis: Knox 2X bleibt im verriegelten/entriegelten Zustand, wenn die Spannungsversorgung des Geréats (Pol 1
und 3) unterbrochen wird.

A Warnung! Das System muss Uber eine Sicherung mit maximal 6 A angeschlossen werden.

2TLC172250M0101, rev. C 8
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Anschlussbeispiele

Anschlussbeispiel — Signal zum Aufheben der Zuhaltung von einem anderen Sicherheitssystem

S, Knox 2A
+24 V
P}
= Reset
EDEN @ Sensor
ADAM
+ I — o 1
2 1 7 6 5 3 4 8
\i/ \ij \ij \ij \ij \i/ \ij j/
2 1 7 6 5 3 4 8

~

Bl

Tl

B2

ABB/JOKAB SAFETY
Type: Vital 1

R1

Al

A2

Al

A2

Hinweis: Das Info-Resetsignal ist HIGH, wenn der Auf3engriff von Knox nach oben gestellt wurde.

Info reset

Info locked

Signal for unlocking
Safe signal

Hinweis: Das System halt Knox zu, wenn kein Signal zum Aufheben der Zuhaltung ausgegeben wird.

Hinweis: Vital 1 wird zum Uberwachen der Zuhaltung verwendet.

A Warnung! Das System muss Uber eine Sicherung mit maximal 6 A angeschlossen werden.

A Warnung! Beim Signal zum Aufheben der Zuhaltung muss es sich um ein sicheres Signal von einem System im

selben Gehéause handeln.

2TLC172250M0101, rev. C

2012-09-18
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Anschlussbeispiel — Knox mit Verriegelung und Uberwachung einer Pluto und einem zusétzlichen, nicht-

fehlersicheren Relais

24V ov

Y

Info

Knox 2A 124V
é Reset
EDEN @ Sensor
ADAM j
+ JL — u T
2 1 7 6 5 3 4 8
LLL L
D
2 1 7 6 5 3 4 8
0 +24V 1Q10 100 Q02 Q11 Al NC com NO
24 VDC -
Typ: PLUTO ABB/JOKAB SAFETY
A2

Hinweis: Das Info-Resetsignal ist HIGH, wenn der AuBengriff von Knox nach oben gestellt wurde.

Vorsicht! Die Pluto-Ausgénge Q02 und 1Q11 diurfen niemals gleichzeitig gesetzt werden; damit kénnten die Pluto-

Ausgéange zerstort werden.
A Warnung! Das System muss Uber eine Sicherung mit maximal 6 A angeschlossen werden.

2TLC172250M0101, rev. C
2012-09-18
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4 Installation und Wartung
VorsichtsmalRnahmen bei der Installation

A Warnung! Beachten Sie die folgenden Anweisungen genau, um Verletzungen oder eine Beschadigung der
Ausristung zu vermeiden.

e Knox muss durch eine Sicherung mit maximal 6 A gegen Uberstrom gesichert werden.
e Bei der Montage von Knox mussen die Schliel3bolzen stets horizontal ausgerichtet werden.

e Knox darf nicht bei Umgebungstemperaturen unter +5°C verwendet werden, da eine Vereisung zu
Funktionsausfallen fihren kann.

e  Samtliche Sicherheitsfunktionen miissen vor der Inbetriebnahme des Systems getestet werden.

e Wenn die eingebaute Reset-Funktion (durch Anheben des Auf3engriffs) zum Ruckstellen der
Sicherheitsschaltung benutzt wird, muss die Méglichkeit ausgeschlossen werden, dass der Griff aus dem
Gefahrenbereich heraus erreichbar ist. Ansonsten muss die Sicherheitsschaltung mit einer separaten
Reset-Taste erganzt werden, die aus dem Gefahrenbereich heraus nicht erreichbar sein darf.

e Beim Installieren eines Knox mit der Option, von auf3en manuell zu entriegeln (Knox 1_x), muss das damit
verbundene Risiko bei der Risikoanalyse berticksichtigt werden. Dabei ist besonders auf eine
Fehlanwendung zu achten. Fir die Verwendung der manuellen Entriegelung sollten entsprechende
Routinen erarbeitet und am Gerat angebracht werden. Die Routinen sollten angeben, wann die manuelle
Entriegelung zu benutzen ist und wo, falls notwendig, ein passendes Werkzeug aufzubewahren ist.

Wartung
e Die Offnung des Rahmenteils ist regelmaRig zu saubern.

e Bei angezeigter Verschmutzung (blinkende LEDs, siehe LED-Anzeige) reinigen Sie bitte die beiden
optischen Linsen am Rand des 6ffnenden Rahmenteils (siehe Abbildung).

Kond
/’\
WA &)
sl
<
&
: / Optische Linse

AWarnung!

Sicherheitsfunktionen und Mechanik sind regelmafig, jedoch mindestens einmal pro Jahr zu testen, um die
korrekte Funktionsweise aller Sicherheitsfunktionen sicherzustellen (geméafl EN 62061:2005).

Wenden Sie sich bei einem Defekt oder Schaden am Produkt an ABB/JokabSafety. Versuchen Sie nicht, das
Produkt selbst zu reparieren. Dadurch kénnen unbeabsichtigt dauerhafte Schaden entstehen, die die Sicherheit
des Gerats beeintrachtigen und schwerwiegende Verletzungen des Personals verursachen kénnen.

2TLC172250M0101, rev. C 11 www.abb.com/lowvoltage
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Montageanleitung — Standardtir

‘ x2

2)

Knox 1A

7
®

45-60 mm
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Nach auf3en 6ffnend, Standardtir (Knox 1A, Knox 1AX)

1)
2)

3)

4)

5)

6)

X)

Komponenteniibersicht.

Befestigen Sie die Fluchtentsperrung an der Rickseite des Turteils. Bereiten Sie den Turteil auf die Montage
am ABB/JokabSafety Quick-Guard-System vor, indem Sie Befestigungsmutter und -schraube geméan Abb. 2
leicht anziehen.

Der nachste Schritt richtet sich nach dem Trtyp.

a. Wenn die Turoberflache vollstandig bedeckt ist, muss fur die Griffe ein Loch gebohrt werden. Die Lochmitte
sollte 60 mm vom Quick-Guard-Aluminiumprofil (oder 104 mm von der Tirkante) entfernt sein. Der
Lochdurchmesser sollte 45-60 mm betragen.

b. Bei der Montage von Knox an einer Gitterttir kann ein zusétzliches PC-Blech (Art.nr. 2TLA020106R0000)
auf dem Turgitter angebracht werden, damit die Tur nicht von auf3en getffnet oder von innen riickgestellt
werden kann (z.B. indem der Griff per Schraubendreher betétigt wird, siehe Risikoanalyse, um die
Notwendigkeit einzuschatzen). Es kann eine groR3ere Gitter6ffnung erforderlich sein, um die
Fluchtentsperrung durch das Gitter fihren zu kénnen, sieh Abb. 3b.

Fuhren Sie die Fluchtentsperrung durch die Offnung zur Turriickseite. Bringen Sie die Befestigungsmutter
am Quick-Guard-Profil an. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben leicht an, damit ihre Position noch angepasst
werden kann.

Fuhren Sie bei Bedarf Schritt X) aus. Befestigen Sie den Knox-Rahmenteil gemaf3 Abb. 5. Stellen Sie sicher,
dass der M12-Stecker nach oben zeigt.

Justieren Sie horizontale und vertikale Position. Stellen Sie sicher, dass die Fihrungsstifte am Rahmenteil in
den FlUhrungslochern am Tdrteil zentriert sind. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment
gemal Abb. 6 an (10 Nm fur die Befestigungsschrauben am Rahmenteil und 18 Nm fir die
Befestigungsschrauben am Tiirteil). In Ubereinstimmung mit der EN 1088 muss die Inbusschraube aufgebohrt
werden, wenn ein passender Inbusschlussel zugénglich ist.

Im Lieferzustand ist der Rahmenteil einsatzbereit mit einem nach auf3en 6ffnenden Turteil und
Rechtsaufhédngung oder einer nach innen 6ffnenden Tur und Linksaufhédngung. Bei Bedarf kann der
Rahmenteil fir den entgegengesetzten Turtyp eingestellt werden, z. B. eine nach auf3en 6ffnende Tur mit
Linksaufhédngung oder eine nach innen 6ffnende Tur mit Rechtsaufhdngung. Losen Sie dazu den oberen
Fuhrungsstift und drehen Sie ihn in die Gewindeo6ffnung auf der anderen Seite ein. Der untere Flhrungsstift
wird an der entgegengesetzten Seite eingeschoben, bis beide Flhrungsstifte dieselbe Lange aufweisen.
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Nach innen 6ffnende Standardtir (Knox 1B, Knox 1BX)

Die gleichen lllustrationen gelten fur die Anweisungen zu einer nach innen (in den Gefahrenbereich hinein)
offnenden Tur wie zu einer nach auBen 6ffnenden Tur. Der Hauptunterschied zwischen den beiden Varianten ist,
dass die Verriegelung einer nach innen 6ffnenden Tur auf der Innenseite im Gefahrenbereich montiert wird,
wodurch die Lage der beiden Griffe vertauscht werden muss.

1)
2)

3)

4)

5)

6)

X)

Komponentenibersicht.

Befestigen Sie den (silbernen) AuRengriff an der Riickseite des Trteils. Bereiten Sie den Turteil auf die
Montage am ABB/JokabSafety Quick-Guard-System vor, indem Sie Befestigungsmutter und -schraube geman
Abb. 2 leicht anziehen.

Der nachste Schritt richtet sich nach dem Turtyp.

a. Wenn die Turoberflache vollstandig bedeckt ist, muss fir die Griffe ein Loch gebohrt werden. Die Lochmitte
sollte 25-30 mm vom Quick-Guard-Aluminiumprofil (oder ~70 mm von der Tiurkante) entfernt sein. Der
Lochdurchmesser sollte 45-60 mm betragen.

b. Bei der Montage von Knox an einer Gittertlir kann ein zusétzliches PC-Blech (Art.nr. 2TLA020106R0000)
auf dem Turgitter angebracht werden, damit die Tur nicht von aul3en geo6ffnet oder von innen riickgestellt
werden kann (z.B. indem der Griff per Schraubendreher betatigt wird, siehe Risikoanalyse, um die
Notwendigkeit einzuschatzen). Es kann eine grol3ere Gitterdffnung erforderlich sein, um die
Fluchtentsperrung durch das Gitter fiihren zu kénnen, sieh Abb. 3b.

Fuhren Sie den &ul3eren (silbernen) Griff von der Innenseite durch das Loch zur Vorderseite der Tir. Bringen
Sie die Befestigungsmutter am Quick-Guard-Profil an. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben leicht an, damit
ihre Position noch angepasst werden kann.

Fuhren Sie bei Bedarf Schritt X) aus. Befestigen Sie den Knox-Rahmenteil gemaR Abb. 5. Stellen Sie sicher,
dass der M12-Stecker nach oben zeigt.

Justieren Sie horizontale und vertikale Position. Stellen Sie sicher, dass die Fuhrungsstifte am Rahmenteil in
den Fuhrungslochern am Turteil zentriert sind. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment
gemaf Abb. 6 an (10 Nm fir die Befestigungsschrauben am Rahmenteil und 18 Nm fiir die
Befestigungsschrauben am Tiirteil). In Ubereinstimmung mit der EN 1088 muss die Inbusschraube aufgebohrt
werden, wenn ein passender Inbusschlissel zuganglich ist.

Im Lieferzustand ist der Rahmenteil einsatzbereit mit einem nach aul3en 6ffnenden Turteil und
Rechtsaufhangung oder einer nach innen 6ffnenden Tir und Linksaufhdngung. Bei Bedarf kann der
Rahmenteil fir den entgegengesetzten Tlrtyp eingestellt werden, z. B. eine nach auf3en 6ffnende Tlr mit
Linksaufhangung oder eine nach innen 6ffnende TUr mit Rechtsaufhdngung. Ldsen Sie dazu den oberen
Fuhrungsstift und drehen Sie ihn in die Gewindeo6ffnung auf der anderen Seite ein. Der untere Flhrungsstift
wird an der entgegengesetzten Seite eingeschoben, bis beide Fiihrungsstifte dieselbe Léange aufweisen.
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Montageanleitung — Rolltur
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Rolltir (Knox 1F, Knox 1FX)

Komponenteniibersicht.

Dort, wo Knox 1F montiert werden soll, ist eine Offnung von 215 x 195 mm (H x W) in der Tiir erforderlich.
Der Turtyp gibt an, welche Art von Werkzeug sich am besten eignet. Eine Tur aus Polykarbonat oder
Blech wird vorzugsweise mit einer Stichsage bearbeitet und eine Offnung in einer Gittertir mit kleinen
Bolzenschneidern.

3. Fiihren Sie den T-Griff durch die Offnung zur Tirriickseite. Bringen Sie die Befestigungsmutter am Quick-
Guard-Profil an. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben leicht an, damit ihre Position noch angepasst
werden kann.

4. Fihren Sie bei Bedarf Schritt X) aus. Befestigen Sie den Knox-Rahmenteil geman Abb. 4. Ziehen Sie die
Schrauben leicht an. Sie sollten mit dem richtigen Drehmoment angezogen werden, wenn sich die
komplette Verriegelung genau an ihrer richtigen Stelle befindet (nach Schritt 5). Stellen Sie sicher, dass der
M12-Stecker nach oben zeigt.

5. Justieren Sie horizontale und vertikale Position. Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungsstifte am Rahmenteil
in den Fuhrungsléchern am Trteil zentriert sind. Befestigen Sie die Montageschrauben mit dem
Anzugsmoment nach Abbildung 5. In Ubereinstimmung mit der EN 1088 muss die Inbusschraube
aufgebohrt werden, wenn fir Bediener ein passender Inbusschlissel verflgbar ist.

X. Bei Lieferung ist der Rahmenteil fir eine rechts aufgehangte Tur vorbereitet. Bei Bedarf kann der
Rahmenteil fur den entgegengesetzten Turtyp eingestellt werden (Linksaufhédngung). Losen Sie dazu den
oberen Fuhrungsstift und drehen Sie ihn in die Gewindedffnung auf der anderen Seite ein. Der untere
Fuhrungsstift wird an der entgegengesetzten Seite eingeschoben, bis beide Fuhrungsstifte dieselbe Lange
aufweisen.

A Vorsicht!

Knox 1F und Knox 1Fx sind fir den Anbau an ABB/JokabSafety Quick-Guard-Rolltiren in Standardausfiihrung
vorgesehen. Bei anderen Absperrsystemen ist besonders darauf zu achten, dass deren
Installationsabmessungen an jeder Tur vollstandig mit den Tarteilen und Rahmenteilen tGbereinstimmen.

2TLC172250M0101, rev. C 18 www.abb.com/lowvoltage
2012-09-18



5 Betrieb

Zuhaltung:
1) Entfernen Sie vorhandene Vorhangeschldsser.
2) Schliel3en Sie die Tur.

3) Stellen Sie sicher, dass der Gefahrenbereich gerdumt ist und ziehen Sie den Aul3engriff nach oben, um die
Sicherheitsvorrichtung riickzustellen.

Die Tur wird entsprechend dem Programm der Sicherheits-SPS verriegelt.

4) Knox ist verriegelt, wenn die Fluchtentsperrung nach oben zeigt und die auf3erste LED am Rahmenteil griin
leuchtet.

Hinweis: Knox kann nach der Signalgabe bis zu 2 Sekunden benétigen, um seine volle Verriegelung zu erreichen.

Vorsicht! Betatigen Sie das Schloss nie mit Gewalt, da andernfalls das Produkt dauerhaft beschadigt werden
kann. Knox ist mit einem Sollbruchbolzen an der Innenseite der Griffwelle versehen, damit dieser bricht, bevor
sicherheitskritische Komponenten beschédigt werden.

Entriegeln:

1) Warten Sie, bis die Sicherheitsiberwachung bestétigt, dass der gefahrliche Prozess gestoppt wurde
(Bedingung fir die Sicherheitszuhaltung).

Die Tar wird entsprechend dem Programm der Sicherheits-SPS entriegelt (oder direkt, z. B. durch
Ausgangssignal von einem Stillstandswéchter).

Die Fluchtentsperrung wird aus seiner oberen Lage freigegeben und die aul3erste LED am Rahmenteil leuchtet
rot, wenn die Tur entriegelt ist.

2) Drucken Sie den Au3engriff nach unten und 6ffnen Sie die Tur.

Hinweis: Knox kann nach der Signalgabe bis zu 2 Sekunden bendétigen, um vollstandig zu verriegeln/entriegeln. In
jedem Fall wird die Betatigung des Fluchtentsperrung Knox sofort mechanisch entriegeln.

Vorsicht! Betatigen Sie das Schloss nie mit Gewalt, da andernfalls das Produkt dauerhaft beschadigt werden
kann. Knox ist mit einem Scherbolzen an der Innenseite der Griffwelle versehen, der brechen soll, bevor
sicherheitskritische Komponenten beschadigt werden.

Freigabe der Fluchtentsperrung:

Knox 14, -1Ax, -1B, -1Bx:
1) Dricken Sie die rote Fluchtentsperrung nach unten und 6ffnen Sie die Tur.
Dabei wird ein Stoppsignal erzeugt und der gefahrliche Prozess wird gestoppt.

Knox 1F, -1Fx:

1) Drehen Sie die Fluchtentsperrung in die Richtung, in der sich der obere Teil des Griffs zur Turoffnung hin
bewegt. Halten Sie den gedrehten Griff fest, driicken Sie den Griff nach auf3en und schieben Sie die Tur auf.

Hilfsentriegelung (Knox 1Ax, -1BXx, -1FXx):
1) Entfernen Sie die Dichtung.

2) Nehmen Sie einen 4 mm-Sechskantschlissel und drehen Sie damit, um zu entriegeln. Drehen Sie im
Uhrzeigersinn an Knox 1_-R und schrittweise im Uhrzeigersinn an Knox 1_-L. l.e. Drehen Sie den
Inbusschliissel beim Offnen in diegleiche Richtung wie den Griff.

3) Dricken Sie den AuRengriff nach unten und 6ffnen Sie die Tir.

4) Nach Abschluss prifen Sie die Ursache der manuellen Entriegelung und tauschen die Dichtung gegen eine
neue aus.
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&Warnung!

Den zusétzlichen Routinen des Maschinenherstellers oder Betreibers zur manuellen Entriegelung ist zwingend
Folge zu leisten, um das Restrisiko in Bezug auf manuelle Entriegelung und die darauf folgenden Reset-
Routinen zu vermeiden.

Wartungsmodus

Wenn innerhalb des Gefahrenbereichs Arbeiten anfallen, kann anstelle eines
Sperrbolzens in eines der beiden Locher ein Vorhéngeschloss eingesetzt
werden, um die Tur am Zufallen zu hindern. Dies kann auch dazu dienen,
die Anwesenheit von Personen im Gefahrenbereich anzuzeigen (natirlich nur,
wenn die Benutzer tber die Verwendung von Vorhangeschldssern informiert

wurden).

\

A Warnung! Die Verwendung von Vorhé&ngeschldssern ist kein Bestandteil der
Sicherheitsfunktion und dient nur als Zusatzmafinahme, um ein EinschlieRen von
Personen zu verhindern.

\
LED-Anzeige
Beschreibung der LED LED Anzeige Beschreibung
. Zugehalten (und
D—- ﬂ Gran rickgestellt)
© © LED Zugehalten, kein
1 Grin-rotes (Blinken) dynamisches
Eingangssignal
Rot Nicht zugehalten
o o Griin Riickstellung
Grin-Pause-Grin Ruckstellung
(Blinken) (Schmutzanzeige)
LED
2 Rot Nicht riickgestellt
o o
© © Rot-Pause-Rot Nicht rickgestellt
(Blinken) (Schmutzanzeige)
Rahmenteil - links Rahmenteil - rechts
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6 Modellibersicht

Alle Bezeichnungen von Knox-Komponenten sind aus Zahlen und Buchstaben wie folgt aufgebaut:

Turteil.

Knox 1 -

Rahmenteil: Knox 2

Einheit Position Bestimmung Beschreibung
A Fir nach auRen 6ffnende Turen
B Fir nach innen 6ffnende Turen
F Fir Rolltiren
E:]:flll Standardversion
X Manuelle Entriegelung von auf3en moglich
L Fir Taren mit Linksaufhédngung (Scharniere links)
R Fir Taren mit Rechtsaufthdngung (Scharniere rechts)
Rahmenteil A Sicherheitszuhaltung mit 8-poligem M12-Stecker
Knox 2 X Prozesszuhaltung mit 5-poligem M12-Stecker

Verfugbare Modelle

Typ Artikelnummer Beschreibung

Knox 1A-R v2 2TLA020105R5000 Tdrteil. Fir nach auBen 6ffnende Tiren mit Rechtsaufhdngung.

Knox 1A-L v2 2TLAO020105R5100 Tdurteil. Fir nach auBen 6ffnende Turen mit Linksaufhdngung.

Knox 1B-R v2 2TLA020105R5200 Tdurteil. Fir nach innen 6ffnende Tiren mit Rechtsaufhéangung.

Knox 1B-L v2 2TLA020105R5300 Tdrteil. Fir nach innen 6ffnende Tiren mit Linksaufhangung.

Knox 1AX-R v2 2TLA020105R5800 Tdrteil mit manueller Entriegelung. Fir nach auf3en 6ffnende Tiren mit Rechtsaufthangung.
Knox 1AX-L v2 2TLAO020105R5900 Tdrteil mit manueller Entriegelung. Fir nach auf3en 6ffnende Tiren mit Linksaufhéngung.
Knox 1F-R v2 2TLA020105R6000 Tdrteil. Fir nach rechts 6ffnende Rollttren.

Knox 1F-L v2 2TLA020105R6100 Turteil. Fir nach links éffnende Rollturen.

Knox 1BX-R v2 2TLA020105R6200 Tdrteil mit manueller Entriegelung. Fiir nach innen 6ffnende Tiren mit Rechtsaufthangung.
Knox 1BX-L v2 2TLAO020105R6300 Tdurteil mit manueller Entriegelung. Fir nach innen 6ffnende Tiren mit Linksaufhdngung.
Knox 1FX-R v2 2TLA020105R6400 Tarteil mit manueller Entriegelung. Fir nach rechts 6ffnende Rolltiren.

Knox 1FX-L v2 2TLA020105R6500 Tdrteil mit manueller Entriegelung. Fiir nach links éffnende Rolltiren.

Knox 2A v2 2TLA020105R2200 Rahmenteil. Fur Sicherheitszuhaltung. 8-poliger M12-Stecker.

Knox 2X v2 2TLA020105R2300 Rahmenteil. Fir Prozesszuhaltung 5-poliger M12-Stecker.

Geeignete Turtypen fir Knox

A

A

a4 | A A A

/

N\

Normale Tur

Nach auRen 6ffnend,
rechts aufgehangt

Standardtir

links aufgehangt

Nach auRRen 6ffnend,

Standardtir Standardtir Rolltir Rolltir

Nach innen 6ffnend, Nach rechts 6ffnend Nach links 6ffnend

rechts aufgehangt

Nach innen 6ffnend,
links aufgehéngt
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Zubehor

Typ Artikelnummer Beschreibung

Zubehor 2TLA020106R0000 PC-Blech fur Gittertirmontage
Abdeckplatte zur Einpassung (anstelle der Fluchtentsperrung).

Zubehor 2TLA020106R0600 Verhindert den Zugriff von auRen, wenn Knox z. B. auf niedrigen Schutzabsperrungen montiert
ist.

Ersatzteil 2TLA020106R0800 Scherbolzen fur Knox1A und Knox1F Aul3engriff

Tina 12A 2TLA020054R1800 Verteilerklemme fur zwei Knox-Einheiten

Urax Al 2TLAO20072R0000 Anp.)assungs.gerat fur den Anschluss an der.1 AS-i Bus durch 5-poligen M12-Stecker.
1 sicherer Eingangsknoten und 1 nicht gesicherter Ausgang.

Urax B1R 2TLAO20072R0200 Anpassungsgerat fir den Anschluss an den AS-i Bus durch 5-poligen M12-Stecker.

1 sicherer Eingangsknoten und 3 nicht gesicherte Ausgange. Anschluss fur lokale Reset-Taste.

Hinweis: Nur Knox 2X kann an ein Urax-Anpassungsgerat zur Verbindung mit dem AS-i Bus benutzt werden.

AN

AN

2

PC-Blech fir Gittertirmontage

Artikelnummer

Abdeckplatte zur Einpassung Knox Scherbolzen

(anstelle der Fluchtentsperrung).
Artikelnummer

2TLA020106R0000 Artikelnummer 2TLA020106R0800
2TLA020106R0600
o C g
il
OO0 ()¢ ()@ OO0
C n|
A o0 b 00
Q. g Q.
Urax Al Urax B1R
1 sicherer Eingangsknoten und 1 nicht 1 sicherer Eingangsknoten und 3 nicht
sicherer Ausgang. sichere Ausgéange. Anschluss fir lokale
Reset-Taste.
Artikelnummer
2TLA020072R0000 Artikelnummer
2TLA020072R0200
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7 Technische Daten

Hersteller
Adresse ABB AB / JOKAB SAFETY
Varlabergsvagen 11
SE-434 39 Kungsbacka
Schweden
Netzteil
Betriebsspannung 24 VDC £10 %
Stromverbrauch Knox 2A Knox 2X

Elektronik: 70 mA (in zugehaltener Stellung)  Elektronik: 150 mA

Invertierte Zuhaltung: 135 mA (beim Zuhaltung: 5 mA (beim
Zuhalten/Aufheben der Zuhaltung) Verriegeln/Entriegeln)

Informationsausgang: Max. 10 mA Informationsausgang: Max. 10 mA
Gesamt max.: 160 mA Gesamt max.: 165 mA

Zeitverzdgerung t (ein/aus Eden) t <60 us

Allgemeines

Schutzart IP65

Umgebungstemperatur +5...+55°C

GrolRe Siehe Zeichnung

Haltekraft Nicht zugehalten: 5000 N (10000 N maximale Bruchfestigkeit)

(in Offnungsrichtung)

Zuhaltungsfunktion

Gewicht

Material
Farbe

Anschluss

Mechanische Lebensdauer
EMV

Vibrationsfestigkeit in 3 Richtungen
(gemaf’ IEC 60068-2-6)

StoRfestigkeit in 3 Richtungen
(gemaf’ IEC 60068-2-27)

Zugehalten: 5000 N (10000 N maximale Bruchfestigkeit)

Knox 2A: S/M — per Spannung nicht zugehalten und zugehalten

Knox 2X: M — intern verriegelnde Elektronik; verriegelt bei Signalgabe, entriegelt auf eine
andere Weise (bistabil bei Stromausfall)

Turteil: ca. 3,14 kg
Rahmenteil: ca. 0,79 kg

Edelstahl
Silber

Knox 2A: 8-poliger M12-Stecker
Knox 2X: 5-poliger M12-Stecker

10°zyklen
EN 62061:2005, Anhang E

10-59 Hz; 0,7 mm P-P
59-500 Hz, 5 g
10 Frequenzzyklen, 1 oct/min

15 g, 11 ms Halbsinus
+ 3 StoRe

Warnung! Knox wird mechanisch zugehalten. Durch Gewaltanwendung an der Zuhaltung kann Knox dauerhaft beschadigt werden.
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Sicherheit / Harmonisierte Normen

Konformitéat Européische Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

4

EN ISO 12100-1:2003+A1:2009, EN ISO 12100-2:2003+A1:2009,
EN 954-1:1996/EN ISO 13849-1:2008, EN 1088+A2:2008, EN 60204-1:2006+A1:2009,
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007

EN ISO 13849-1 Leistungsniveau (Performance Level): PL e, Kategorie 4
Mittlere Lebensdauer: 150 Jahre

Zertifikate IntertekSemko

Abmessungen

Knox 1A + Knox 2A/X

[ ——— 1 l
58
@ DQD DDD
100 £3 DDWZD DD@DZ
o s |
oo . (@) = 110
228 ABB INoX
a)
’ 124
( ) 256
~
5 P
©
10 £7,50
Ansicht von vorne, Knox 1A-R + Knox 2A Draufsicht, Knox 1A-R + Knox 2A
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Knox 1B + Knox 2A/X

1

©
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Ansicht von vorne, Knox 1B-L + Knox 2A Draufsicht, Knox 1B-L + Knox 2A
Knox 1F + Knox 2A/X
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Ansicht von vorne, Knox 1F-R + Knox 2A Draufsicht, Knox 1F-R + Knox 2A
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Lochfeld

Knox 1A + Knox 2A/X

®
4 x M8
191 Hﬂ
wmin.@% 135
|
151 U

f L [
54— 82,6 —

Knox 1B + Knox 2A/X

Ansicht von vorne
Knox 1A-R + Knox 2A/X

Befestigungslécher und Turloch fur
Fluchtentsperrung

191

15 | 7

I L 72
54— 148,51 34

Knox 1F + Knox 2A/X

Ansicht von vorne

Knox 1B-L + Knox 2A/X (ohne Loch 210 mm)
oder

Knox 1BX-L + Knox 2A/X (mit Loch 10 mm)

Befestigungslocher und Turloch fir Griff
(Knox 1BX: 10 mm-Loch durch die Tir zur Hilfs6ffnung)

P laxms I
74,5
=
197
134
(o o
— e

Hinweis: Alle MaRangaben in mm.

Ansicht von vorne
Knox 1F

Lécher fur Rahmenteil an hinterer Stelle.
Lécher fur Tarteil an vorderer Stelle.
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8 EU-Konformitatserklarung

i D D
MPD

EG-Konformitatserklarung

[p=maE 200GMNEC, Anhang 24)

Wir ABB AB erklaren, dalk nachfolgend aufgefilhrte Geratetypen des Herstellers
JOKAB Safety ABB AB den Anforderungen der aktuellen Richtlinien
Varlabergsgatan 11 200642'EG
SE-434 39 Kungsbacka 2006/95/EG
Schweden 2M4M08EG

entsprechen

Bevollmachtigt die technischen  ABB AB
Unterlagen zusammenzustellen  JOKAB Safety

Varabergsgatan 11
SE-434 39 Kungsbacka

Schweden
Erodult aertifikat
Knox 28 w2, Sicherheitsschioss 1208845
mit integriertem
benihrungslasem
Sicherheitssensor

Knox 2X v2, Prozess-schloss Anstehend

mit integriertem
benihrungslosem
Sicherheitssensor
Zertifizierungsstelle INTERTEK SEMKQ AB
Box 1103
SE-1684 22 KISTA
Schweden
Angewandte harmonisierte EN 150 12100:2010, EM 150 13848-1:2008, EN 1088+A2:2008,
Mormen EN 60204-1:2008+A1:2008, EN 61000-5-2:2005, EN 61000-8-4-2007
.'I- -
___,r' g =
e,
Jesper Kristensson
PRU Manager
Kungsbacka 2012-05-25

www.abb.com

wwnw jokabsafety com
Criginal

ABB AB/JOKAB SAFETY Varlabergsvagen 11, SE-434 39 Kungsbacka, Schweden

www.abb.com/lowvoltage
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